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         No. Processo: ________ 

                                                                    Nu. Prosesu / Process No.  

 

Pedido de Renovação de Autorização para Exercício de Atividades Económicas 
/Pedidu Renovasaun ba Autorizasaun ba Ezersísiu ba Atividade Ekonómika sira / Request for Renewal of Authorization to Conduct the Economic 

Activities   

 

Dados do Requerente/Daduz Rekerente nian/Applicant Details: 

  

Nome/Naran/Name: _____________________________________________________| Nacionalidade/ _________| 
     Nasionalidade/Nationality: 

Tipo de Cartão de Identificação/                         C. E.           B. I.           PASP.          No. CI. __________________|    
Tipu Kartaun Identifikasaun/Type of Identification Card:                                                                        Nu. KI/IC No.: 

Lugar & Data de Nascimento/Fatin & Loron Moris/Place  & Date of Birth: __________________/_____|______|_______| 

 

Morada ou Sede/Hela Fatin Uma ka Sede nian/Home or Office Addres: Aldeia/Aldeia/Sub-Village: _______________________|   

 

Suco/Suku/Village:  _______________| Posto Administrativo/Postu Administrativu/Sub-Municipality:_________________|   

 

Município/Munisípiu/Municipality: __________________| País/Nasaun ka Paíz/Country: TIMOR-LESTE ___________________| 

Telefone/Fax/Endereço Eletrónico/Telefone/Fax/Enderesu Eletróniku/Telephone/Fax/E-mail Address:   

 

+ 670______________________________|   & __________________________________| 
 Fixo/Fixu/Landline Phone   &  Telemóvel /Telemóvel/Mobile Phone     E-mail 

Como (Relação/Posição com a Sociedade e ENIN/Nu’udár (Relasaun/Pozisaun ho Kompañia no Negósiu)/As 

(Relationship/Position with the Company & Sole Proprietorship (SP):   Sócio/Sósiu/Shareholder             Representante/ 
     Reprezentante/Representative 
Diretor ou Administrador/Diretór ka Administradór/Director or Administrator        

Para a Sociedade Comercial ou ENIN/Ba Sosiedade Komersiál ka ENIN/For Company or SP(Escreve o Nome/Hakerek Naran/Write  

 

the Name): _____________________________________________________________________ 

Número de Identificação Fiscal (NIF)/Númeru Identifikasaun Fiskál (NIF)/Tax Identification Number (TIN): _______________ 

Venho requerer, baseando no Decreto-Lei 16/2017, 17 de Maio para a RENOVAÇÃO/Mai atu rekere ba, tuir Dekretu-

Lei 16/2017, 17 Maiu, hodi halo Renovasaun/ Come to apply/request for, base on DecreeLaw 16/2017, 17 May for the Renewal of Bus. Lic. 

[  ] AUTORIZAÇÃO PARA EXERCÍCIO DE ACTIVIDADE ECONÓMICAS (AEA/AEAE)/AUTORIZASAUN BA EZERSÍSIU ATIVIDADE 

EKONÓMIKA(AEA/AEAE)/AUTHORIZATION TO CONDUCT THE ECONOMIC ACTIVITY (ACA/ACEA)  
 

Que Código(s)/Kódigu(s) Saída/What Code(s): ________/_________/_________ / __________ / ___________ /  

 

Para Quantos Anos/Tinan hira/How many years: ________/_________/_________ / __________ / ___________ / 
Nota: Por favor devolve o(s) Documento(s) Original(ais) como AEA/AEAE & LC que está(estão) inválidos & outros documentos como Certidão e Certificado 

do Registo Comercial (CRCs), Estatuto(s) caso houve mudanças/alterações e Certidão de Dívidas Atual/Certidão Negativa/Halo favór fó fila fali Dokumentu 

Orijinál sira hanesan AEA/AEAE & LC ne’ebé mak inválidu ona & dokumentu sira seluk hanesan CRCs, Estatu(s) wainhira iha mudansa/alterasaun ruma no Sertidaun ba Dívida 

Atuál/Sertidaun Negativa/Please return the Original Documents as the ACA/ACEA & BL when there is change/alteration and the valid Debt Certificate/Tax Clearance. 

 
Com esse pedido junto anexo os documentos pedidos pelo SERVE, I.P./ Tuir pedidu ida ne’e hau anexa mós dokumentu sira ne’ebé SERVE, I.P. husu daudauk iha 

leten/Through this request together I attach the documents as requested by SERVE, I.P. & “Eu declaro que, todos os documentos submetidos juntos com esse pedido todos são 

verdadeiros e legais e também autorizo SERVE, I.P. para partilhar as informações constam nos documentos submetidos com outros Departamentos e Serviços do Governo caso 

necessário e de acordo com a Lei/ Hau deklara mós, katak, dokumentu hotu-hotu ne’ebé hau hatama ho pedidu ida ne’e, loós duni no legál no mós hau fó autorizasaun ba SERVE , 

I.P. atu bele fahe, informasaun sira ne’ebé iha dokumentu sira ne’e ba Departamentu no Serbisu sira Guvernu nian wainhira nesesáriu no tuir Lei.”/ “ I declare that, all documents 

submitted together with the request all are true and legal and I also authorized SERVE, I.P. to share the information’s contain in the documents submitted with other Departments 

and Government Services when it is necessary and based on law”  

Díli, ______|________________| 20____ 

 

                                                               Assinatura do Requerente/Asinatura Rekerente nian/Applicant Signature             SERVE, I.P._F_1-13        

                              

  


